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El «comte Rossi» va 
ser un destacat feixis- 
ta italià que, durant 
la guerra civil, es va 
ensenyorir de Mallor- 
ca, on el colp mili- 
tar es va apoderar de 
l’illa des del primer 
moment i tot seguit 
es va convertir en una 

important base aeronaval de l’aviació i 
l’armada italiana que funcionava com 
a plataforma aèria d’atac a l’Espanya re- 
publicana. Després de la tardor de 1937 
Mallorca es va convertir en la principal 
base de la flota franquista, que va passar 
a controlar el Mar Mediterrani. Després 
de Mallorca, Bonacorsi passà al front de 
Màlaga, on la repressió contra la pobla- 
ció civil fou duríssima (hom parla d’uns 
16.000 afusellats). 

Josep Massot n’ha escrit una biografia 
molt ben documentada i contextualitza- 
da en què, després de perfilar els orígens 
del personatge, se centra en la seua ac- 
tuació militar a Mallorca i a Eivissa, en el 
seupapercomaorganitzadordela Falan- 
ge mallorquina i la seua responsabilitat 
en el foment d’una repressió aterridora. 
Desprésd’explicarlesseuesdesavinences 
ambelcomandamentfranquista, l’autor 
explica la caiguda en desgràcia del com- 
te, els canvis de destinació i la llegenda 
que produí la seua mala estampa. JP 

 

 

Álvaro Cepeda Samudio i el 
poder evocador del llenguatge 

de desembre de 1928, en Pantà , on van 
ser assassinades centenars de persones, i 
ho fa barrejant veus i estils narratius  de 
fo 

Podria  Cepedahaverescritsobreaques- 
rma extraordinària. 

Els transgressors són necessaris. Tren- 
car, de tant en tant, qualsevol precepte, 
llei o estatut és vital perquè hi hagi certa 
evolució. Anar contra corrent, eliminar 
del vocabulari la paraula tabú, jugar, 
imaginar, transformar, és necessari si 
el que es pretén és seguir aprenent, si el 
que un busca és superar tota adversitat i 
evitar l’anquilosament. L’academicisme 
o costumisme, si bé són importants, no 
són un fi en si mateix, no almenys per 
poder explorar tota possibilitat. D’aquí 
que aquells autors que al seu dia van ser 
capaços de sabotejar la formalitat —amb 
estil i un discurs rigorós, ja que per a 
mi no tot val—, sempre han ocupat un 
lloc rellevant a la meua biblioteca. I no 
em canso de sumar noms a aquest llistat 
d’outsiders, alguns d’ells veritables visio- 
naris, taumaturgs de la paraula, mani- 
puladors del llenguatge. 

Álvaro Cepeda Samudio va trigar vuit 
anys a escriure Lacasagrande, la seua úni- 
ca novel·la. Crec que va trigar vuit anys 

perquè d’alguna manera era conscient 
que estava canviant el curs de la litera- 
tura colombiana. Va ser ell un dels que 
van alterar completament aquesta tradi- 
ció narrativa més tradicional o regiona- 
lista, dotantals seus escrits d’unestilque 
podem definir com insòliten el moment 
de la seua aparició. Cepeda Samudio va 
ser un pioner, algú que va entendre que 
es podia fer literatura d’una altra mane- 
ra, i així ho va demostrar amb aquesta 
obra que per fi arriba a Espanya, i ho fa 
de la mà de La Navaja Suiza, segell que 
sembla entestat a captivar el lector amb 
cada títol nou que publiquen —i que se- 
gueixin així, per favor—. 

Pocomoltpocsesapd’aquestescriptor 
que va ser amic íntim de Gabriel García 

Márquez. El Nobelde literatura sempre li 
va mostrarla seua devoció, idesprés de la 
lectura de Lacasagrande arribema enten- 
dre el perquè d’aquesta passió, ja que Ál- 
varo Cepeda narra la Masacre de las Bana- 
neras, tràgic esdevenimentocorregutel 6 

ta tragèdia amb tot luxe de detalls, amb 
descripcionsobjectives i servint-se delsin- 
formes, articles de premsa o testimonis, 
peròenelseullocvadecidircrearunahis- 
tòria original, una història amb diàlegs 
secrets, amb imatges d’una càrrega poè- 
tica suprema que gairebé el deixen a un 
sense alè: «Todavía no eran la muerte: pe- 
ro llevaban ya la muerte en las yemas de 
los dedos: marchaban con la muerte pe- 
gada a las piernas: la muerte les golpea- 
ba una nalga a cada tranco: les pesaba la 
muerte sobre la clavícula izquierda: una 
muerte de metal y madera que habían 
limpiado con dedicación». 

L’escriptor colombià va demostrar en 
aquesta obra, en la qual sobrevolen te- 
mes tan complexos com la soledat, la 
decadència familiar, o l’incest, el verita- 
ble poder evocador del llenguatge. Com 
aquesta lectura no hi ha una altra, i això 
diu molt ja d’un autor que, com tants 
altres, va marxar d’aquest món massa 

LACASAGRANDE 
Álvaro Cepeda Samudio 

La Navaja Suiza 

aviat. H  




